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MC-89528 
Certificate Of Good Standing 

TO WHOM IT MAY CONCERN | 

1DO HEREBY CERTIFY that 

- FREESHOPSCO. 

a company duly organized and existing under and by virtue of the Laws of The Cayman 
Islands is al the date of this certificate in Good Standing with the office, and duly authorized 

to exercise therein all the powers vested in the company. 

  

Regi Compani stry.of 
Cayman Islands. 
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De conformidad con el numeral 5del 

artículo 18 de la vigente ley notariab, 

doy fe que la fotocopia que comba 

de--.4....fojals) es exacta al 

ergima queme fue € 

   
Ad SN e ia 

Ab. Ivette-García Akel 
Notaria Vigésimo Sexta Suplente 

Guayaquil 

  

15 FEB. 201



TRADUCCIÓN 

  

| 1- Traducción de Certificado. 

MC-89528 

A QUIEN LE PUEDA INTERESAR 

POR MEDIO DE LA PRESENTE CERTIFICO que 

  

FREE SHOPS CO. 

una compañía debidamente organizada y existente, bajo y en virtud de las Leyes de las Islas Caimán 
está, a la fecha de este certificado, en Cumplimiento de sus Obligaciones, y debidamente autorizada 

para ejercer todas las facultades conferidas a la compañía. 

Otorgado bajo mi mano y Sello en George Town 

en la Isla del Gran Caimán en este día 17 de 

Marzo de dos mil once. 
(hay un sello redondo con 
con ta palabra (firma ilegible) 
“EXONERADO” en el : : : 
media y alrededor del Un Funcionario Autorizado, 

circulo dice: “Registro de Registro de Compañías, 
Compañías” e  “lslas Islas Caimán. 
Caimán”) 

  

E 2.- Traducción de la Apostilla que se encuentra al reverso | 
  

APOSTILLA 

(Convención de la Haya del 5 octubre de 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. País: Las Islas Caimán 

Este documento público 
2. hasido firmado por Eziethamae Bodden 

actuando en su capacidad de un Oficial Autorizado 

4. leva el sello/estampa del Registro de Compañías 

Islas Caimán 

po 

CERTIFICADO 

5. en Gran Caimán 6. el 21-marzo:2011 

7. por K, Stewart como Gobernador de Las Islas Caimán 
8. Número 1583 

9. Sello/estampa 10. Firma 
(Hay un sello (firma ilegible) 
en olto relieve) 
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  Declaro bajo juramento que la anterior traducción del idioma inglés al español es correcta y corresp 

a la certificación y apostilla que anteceden. 

Guayaquil, 24 marzo 2011 

Ab. Heldi 
Reg. 09-2010-14 Foro CJ. 
£.c, 0920333010 
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conformidad con el numeral 5 del 
De 
artículo 18 de la vigente ley notarial, 

doy fe que la fotocopia que o 

fojas) es exacta 

de 
ojals) 

dv oxhibido.
 

  

“Ab. Ivette Garcia Ake 
o o Sexta Suplento 

Guayaquil 

     

q 5 FEB. 200 
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